
Organizacija događaja sufinancirana je sredstvima tehničke pomoći u okviru Operativnog programa „Konkurentnost i kohezija”, iz Europskog fonda za 
regionalni razvoj. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Turistička valorizacija pomorske, ribarske i brodograditeljske baštine 
sjevernog Jadrana  

kroz stvaranje novih turističkih proizvoda  

MALA BARKA 
 
 

Dani otvorenih vrata EU projekata, Rijeka, 11/05/2018 

    Operativni program prekogranične suradnje Slovenija-Hrvatska 2007.-2013. 

 



 



Osnovni podaci 
   

  
Troškovi projekta  678.016,66 € 

EFRR (85%) 576.314,16 € 

Trajanje projekta  
15 mjeseci (1/2/2015 - 

29/4/2016) 

Projektni partner Ukupno (€) 

Primorsko-goranska županija 206.060,04 

Turistička zajednica Kvarnera 155.867,12 

Občina Izola 199.036,20 

Turstično združenje Izola 117.053,30 

Proračun PGŽ  206.060,04 € 

EFRR (85%) 175.151,03 € 

Vlastito učešće (15%)   30.909,01 € 
Fond za sufinanciranje provedbe EU 
projekta na regionalnoj i lokalnoj razini za 
2016. godinu (MRRFEU) 

  12.098,72 € 



Razlozi za pokretanje projekta 

a) poboljšanje iskorištenosti i svijesti o kulturno-povijesnoj baštini pomorstva, ribarstva i brodogradnje  

b) unapređenje zajedničkog razvoja i upravljanja tematskim turističkim proizvodom,  

c) stvaranje jasnog i prepoznatljivog brenda koji bi predstavljao pogranično područje,  

d) pojačanje promidžbe regije kao turističke destinacije,  

e) uvrštenje i zastupljenost kulturno-povijesne pomorske, ribarske i brodograditeljske baštine u turističkoj 
promidžbi, 

f) razvijanje svijesti o potrebi izobrazbe za stvaranje novih turističkih proizvoda koji će biti zanimljivi turistima. 



Osnovni cilj projekta 

Održivi ekonomski i društveni razvoj pograničnog područja kroz unapređenje turističke ponude koja integrira 

povijesne, tradicionalne i kulturne sadržaje temeljene na pomorstvu, uz razvoj ruralnog prostora. 

 

Prepoznatljiv zajednički turistički proizvod temeljen na pomorskoj baštini. 
 

Učinak 

• razvoj gospodarske djelatnosti (dolazak turista),  

• zaštita kulturne i prirodne baštine,  

• promocija kulturne i prirodne baštine i  

• povezivanje naroda i stručnjaka. 

 



REZULTATI - Provedena istraživanja 

Naziv i detaljni opis aktivnosti unutar radnog paketa Postignuti neposredni učinci („outputi“)  

Stvaranje baze podataka pomorske povijesne i kulturne 
baštine – istražene i sistematizirane povijesne i kulturne 
činjenice i znamenitosti  

Studija stvaranja baze podataka pomorske, povijesne i 
kulturne baštine (PPMHP Rijeka) – identificirana 
materijalna i nematerijalna baština (znanja, 
vještine,običaji,obredi, usmena književnost i predaja…) 

Analiza sličnih turističkih proizvoda u svijetu Studija “Analiza sličnih turističkih proizvoda u svijetu” 

Istraživanje tradicionalnih plovila 
Studija “Istraživanje tradicionalnih plovila Kvarnera, 
Istre i Slovenskog primorja” 







Prijedlog standardnog programa festivala mora 

SVEČANO OTVORENJE  

(uz sudjelovanje 
uniformiranih povijesnih 
postrojbi, limene glazbe, 
mažoretkinja, folklornih 

društava…) 

INTERAKTIVNE RADIONICE 
(brodomaketarska, 

brodograđevna, nautička, 
mornarska, ribarska, 

leksička…) 

REGATA TRADICIJSKIM 
BARKAMA 

 (uz najavu sudionika, 
objašnjenja regatnog polja i 

pravila jedrenja, 
komentiranje regate…) 

NOĆNO JEDRENJE UZ 
SVJETLOSNE EFEKTE I 

OZBILJNU GLAZBU 

JEDRENJE ZA DJECU 
(edukativno jedrenje za djecu 

na tradicijskim barkama) 

VESLANJE  

(na tradicijskim barkama)  

i DRUGE ZABAVNE IGRE 
(potezanje konopa…) 

IZLOŽBE 

(prigodne izložbe pomorske 
tematike, na otvorenom ili u 

galerijskom prostoru) 

PREDAVANJA 

 (prigodna predavanja o 
pomorskoj povijesti lokalnog 
mjesta, tipologiji tradicijskih 

barki i jedrilja…)  

EKO-ETNO SAJAM 

 (štandovi s ponudom 
etnografskih proizvoda i 

prigodnih suvenira) 

GASTRO PONUDA  

 (ponuda ribljih menija i 
domaćih autohtonih 
namirnica i pića, po 

ujednačenim cijenama 
različitih restorana…) 

ZABAVNI KONCERT 

 (nastup klapa…) 

VATROMET 

Svrha: stvoriti prepoznatljivu pomorsku manifestaciju s izrazito  
 kulturnom, edukativnom i turističkom vrijednošću 10 





REZULTATI - Razvoj turističkog proizvoda, 
Centra izvrsnosti i promocije 

Naziv i detaljni opis aktivnosti unutar radnog 
paketa 

Postignuti neposredni učinci („outputi“)  

Osnivanje Centra izvrsnosti  

  

Plan Centra izvrsnosti; Osnovan Centar izvrsnosti i potpisani Sporazumi o osnivanju; 
Edukativne radionice Centra izvrsnosti 

Plan turističkog proizvoda  
 

Plan turističkog proizvoda 

Osnivanje Promotivnih centara  
Plan osnivanja Centra promocija; Osnovani Centri promocije u okviru postojećih TIC i 
potpisani Sporazumi o suradnji; Edukativne radionice Centra promocije 

Proizvodnja promidžbenih proizvoda za turistički 
proizvod Mala barka 

Monografija; Brošura; Informativni letak; Internet stranica turističkog proizvoda; 
Televizijski spot; Pripremljene prezentacije baštine (edukativno-pokazne radionice i 
folklorna događanja) 

Promocija kulturno-turističkog prizvoda i usluga 
Turistički proizvod prezentiran na sajmovima i prigodnim manifestacijama; Turistički 
proizvod prezentiran u centrima promocije; Internet stranica povezana sa specijaliziranim 
stranicama; Objavljeni članci u specijaliziranim časopisima o turističkom proizvodu 

Izrada i opremanje interpretacijskih centara  Izrađeni i opremljeni interpretacijski centri 



  

















Rezultati projekta 

• Uređeni interpretacijski centri u Mošćeničkoj Dragi i Izoli 

 



Interpretacijski centar ribarske i pomorske baštine 
 „Kuća od mora” Mošćenička Draga 



Interpretacijski centar ribarske i pomorske baštine 
 „Kuća od mora” Mošćenička Draga 



Interpretacijski centar ribarske i pomorske baštine 
 „Kuća od mora” Mošćenička Draga 



Interpretacijski centar ribarske i pomorske baštine 
 „Kuća od mora” Mošćenička Draga 



Brod Biser - Izola 



Izolana – Hiša morja 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Očuvanje pomorske baštine sjevernog Jadrana 
 
 

Tjedan EU fondova , Zagreb, 27/04/2018 

 

 

Interreg V-A Slovenija-Hrvatska 

 





Partneri 
Partner 1 - vodeći partner Primorsko-goranska župnija 

Partner 2 Turistička zajednica Primorsko-goranske županije 

Partner 3 Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka 

Partner 4 Udruga i Ekomuzej “Kuća o batani” 

Partner 5 Občina Izola 

Partner 6 Turistično združenje Izola  

Partner 7 Občina Piran 

Partner 8 Pomorski muzej-Museo del mare “Sergej Mašera” Piran-Pirano 



Osnovni podaci 

Troškovi projekta  2.164.455,00 € 

Zatraženi iznos EFRR sredstava (85%) 1.839.786,75 € 

Trajanje projekta  30 mjeseci (1/10/2016 - 30/3/2019) 



     Javno sufinanciranje   

Projektni partner EFRR Državno Regionalno Lokalno Drugo Total 

Primorsko-goranska županija 459.735,25   81.129,75     540.865,00 

Turistička zajednica Kvarnera 302.646,75       53.408,25 356.055,00 

Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog 

primorja Rijeka  
240.095,25       42.369,75 282.465,00 

Udruga i Ekomuzej “Kuća o batani” 105.540,25       18.624,75 124.165,00 

Občina Izola 247.001,50     43.588,50   290.590,00 

Turstično združenje Izola 131.665,00       23.235,00 154.900,00 

Občina Piran 246.321,50     43.468,50   289.790,00 

Pomorski muzej-Museo del mare “Sergej 

Mašera” Piran-Pirano 
106.781,25       18.843,75 125.625,00 

Proračun partnera 



Osnovni cilj 

 Glavni cilj projekta je očuvanje, zaštita, promicanje i razvoj pomorske baštine 

pograničnog područja kroz valorizaciju na načelima održivog turizma. Projekt će na 

cijelom obalnom dijelu pograničnog područja maksimalno zaštiti postojeću materijalnu i 

nematerijalnu pomorsku baštinu te ju kroz niz mjera sustavno iskoristiti kako bi se razvio i zaživio 

zajednički turistički proizvod. 

 



Posebni ciljevi 

o Katalogizirati i očuvati pomorsku baštinu - Iako je pomorska baština pograničnog područja iznimno 
bogata i vrijedna, ona nikada nije popisana i stručno katalogizirana kako bi se mogla unijeti u 
nacionalne registre materijalne i nematerijalne baštine te time trajno sačuvala od nestajanja. S 
obzirom da je još vrlo malo osoba koje poznaju stare vještine i zanate ovo je krajnji trenutak da se 
oni sačuvaju. Tehnički opis starih plovila i baza pomorske baštine bit će osnova za oživljavanje 
virtualnog muzeja kojim će se ostvariti ovaj cilj. 

o Osnovati novu turističku destinaciju - Pogranično područje idealno je za razvoj kao jedinstvena 
turistička destinacija. Udaljenosti su relativno male što omogućuje turistima dnevne ili višednevne 
posjete. Stoga će se u okviru projekta pogranično područje razviti kao jedinstvena turistička 
destinacija, odnosno destinacija tematskog turizma. Pomorska baština je zajednička u obje države te 
ujedno i vrlo atraktivna turistima, što ju čini idealnom podlogom za razvoj kulturno-turističke 
destinacije. 

o Razviti prekogranične kulturno-turističke proizvode - Projekt će razviti na cijelom području 
kulturno-turističke proizvode na temelju zajedničke pomorske baštine. Uključivat će višednevne 
manifestacije u velikom broju mjesta (ne samo partnera) koje će imati postavljene elemente prikaza 
tradicije i pomorske baštine, zajedničke turističke prekogranične itinerare, zajedničko i jedinstveno 
obilježavanje uključenih atrakcija, koordiniranu promociju, sustavan razvoj kroz mrežu stručnjaka i 
dionika uključenih u rad centara izvrsnosti i dr. 

 



Rezultati projekta 

• Smjernice razvoja destinacije Mala barka uključujući Master plan razvoja kulturnog turizma pomorske baštine 
i lokalnih Akcijskih planova; 

• funkcionalna mreža Centara izvrsnosti (Rijeka, Rovinj, Izola i Piran); 

• jedinstvena markacija 70 atrakcija pomorske baštine 

• 50 u Hrvatskoj i 20 u Sloveniji; 

• obnova 12 malih barki tradicionalne brodogradnje 

• 8 na području PGŽ, 1 u Rovinju, 2 u Izoli i 1 u Piranu; 

• Akademija tradicijskih pomorskih vještina: kako bi se sačuvala od zaborava nematerijalna pomorska baština 
koju predstavljaju stari zanati i vještine (brodogradnja, ribolov, gastronomija i sl.); 

• Baza pomorske baštine,  prijava i upis u nacionalne registre, virtulani muzej 

• mreža Centara promocije (Rijeka, M. Draga, Krk, Nerezine, Rovinj, Izola i Piran); 

• održavanje 14 interpretacijskih manifestacija (min. Rijeka, M. Draga, Krk, Nerezine, Rovinj, Izola i Piran); 

 

 

 

 

 



Rezultati projekta 
• Obnova lošinjskog logera 

• Brodogradilište u Malom Lošinju 

• Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera i Istre 
• Nerezine – guc 
• Krk (Malinska) – bragoc 
• Selce – guc 
• Poljane – lovranski guc 
• Ičići – gajeta 
• Ika – Opatijski guc 
• Lovran - pasara 
• Mošćenička Draga – leut (tratarica) 
• Rovinj – batana Risorta 

• Obnova određenog broja barki kroz akademiju 

• Krk/Malinska – guc; Selce – pasara; Mošć. Draga – kvarnerski guc 
 

 

 

 

 

 



• Obnova lošinjskog logera 

 

Rezultati projekta 



• Obnova 9 tradicijskih barki Kvarnera (8) i Istre (1) 

 
 

Rezultati projekta 



Rezultati projekta 

• Akademija tradicijskih pomorskih zanata i vještina – Mala barka 2 

• Akademija tradicijske brodogradnje 

• Radionice tradicijske brodogradnje (Malinska, Mošć. Draga, Selce) 

• Javna teorijska predavanja 

• Radionice pomorskih zanata i vještina na manifestacijama 

 



• Akademija tradicijske brodogradnje Malinska – Franko Kraljić  

Rezultati projekta 



• Akademija tradicijske brodogradnje Mošćenička Draga/Mošćenice – Loris 
Rubinić  

Rezultati projekta 



• Interpretacijski centar pomorske baštine u Krku 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

Rezultati projekta 



• Interpretacijski centar pomorske baštine na lošinjskom logeru Nerezinac  
    Mali Lošinj/Nerezine 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

Rezultati projekta 



• Revitalizacija pomorske baštine –  kroz turističku valorizaciju  

• Strateški i akcijski plan 

• Priča o pomorskoj baštini 

• Itinerari bazirani na pomorskoj baštini 

• Obilježavanje pomorske baštine (interpretativne ploče, 

    oznake, …) 

• Manifestacije - Festivali mora, smotre i regate, … 

• Rijeka, Rovinj, Mošćenička Draga, Crikvenica,  

   Krk i Nerezine 

 

 

 
 

 

Rezultati projekta 



Krk 

 

  
 



Nerezine 



Rovinj 



Izazovi i iskustva u provedbi 
projekta 

 
• Koordinacija partnera i ostalih dionika (vlasnici nekretnina, konzervatori) te afirmacija u 

smislu pridržavanja rokova je ključ uspješne provedbe 

• Potrebne su promjene proračuna u odnosu na planirano 

• Osiguravanje dodatnih sredstava radi ostvarenja dodane vrijednosti    

     projekta (IC Nerezine, IC otoka Krka) 

• Javna nabava nosi svoje izazove (pripremanje dokumentacije za nabavu i stroga formalnost 
postupka i propisanih rokova) 

• Percepcija javnosti je vrlo važan element na koji se treba obratiti puno pažnje 

• Potrebno je uspostaviti mehanizam kontinuiranog praćenja ostvarivanja isporučevina 

• Ostvarivanje glavnih ishoda (outputa) projekta: povećanje broja posjetitelja, investicije malih 
razmjera u posjetiteljsku infrastrukturu, prekogranični proizvodi i destinacije održivog turizma 
integrirane kulturne baštine, uključivanja osoba u aktivnosti jačanja kapaciteta) 

• Održivost projekta  

 

 

 



Zahvaljujem na pozornosti! 


